DUO STEUERUNG BEDIENUNGSANLEITUNG // INSTRUCTION MANUAL

DE//EN

KOPPLUNG MIT RECEIVER // PAIRING WITH RECEIVER

fiir den regularen Betrieb mit 6A beide Anschlusskabel verwenden
1/ for normal operation mode with 6A use both connection cables

NETZTEIL
POWER SUPPLY

RECEIVER MIT EINEM ANSCHLUSSKABEL

STEUERUNGSGEHAUSE OFFNEN AUF ,SETUP“ STELLEN MIT NETZTEIL VERBINDEN

OPEN REMOTE HOUSING nd SET TO ,SETUP* MODE = CONNECT ONE RECEIVER CONNECTION CABLE g
WITH POWER SUPPLY
STEUERUNG ZURUCKSETZEN // RESET OF CONTROLLER
fur den regularen Betrieb mit 6A beide Anschlusskabel verwenden
// for normal operation mode with 6A use both connection cables % 0 0
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BELEGTE TASTE
RECEIVER MIT EINEM ANSCHLUSSKABEL E
AUF ,SETUP* STELLEN MIT NETZTEIL VERBINDEN GEDRUCKT HALTEN - LAMPE BLINKT
SETTO ,SETUP* MODE CONNECT ONE RECEIVER CONNECTION CABLE PRESS AND HOLD LIGHT IS FLASHING
WITH POWER SUPPLY ASSIGNED BUTTON
BATTERIE WECHSEL // CHANGE BATTERY
™ S

AUF TASTE DRUCKEN UM FUNKTION ZU TESTEN
INDIKATION DURCH ROTE KONTROLLLEUCHTE
PRESS BUTTON TO TEST FUNCTION
INDICATION WITH RED CONTROL LAMP

BATTERIE EINLEGEN
TYP: CR 3032
INSERT BATTERY
TYPE: CR 3032

STEUERUNGSGEHAUSE OFFNEN
OPEN REMOTE HOUSING

-
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INNERHALB 4 SEK.
TASTE DRUCKEN LAMPE BLINKT - AUF ,ON“STELLEN
WITHIN 4 SEC. LIGHT IS FLASHING SETTO ,ON“

PRESS BUTTON

WICHTIGER HINWEIS // IMPORTANT NOTE

NETZTEIL
POWER SUPPLY

FUR DEN REGULAREN BETRIEB MIT 6A BEIDE ANSCHLUSSKABEL VERWENDEN
// FOR NORMAL OPERATION MODE WITH 6A USE BOTH CONNECTION CABLES

VIDEO ANLEITUNG // VIDEO MANUAL




DUO STEUERUNG BEDIENUNGSANLEITUNG // INSTRUCTION MANUAL DE // EN

ALLGEMEINE PRODUKTDATEN // GENERAL PRODUCT SPECIFICATIONS VERSION - 11V1018

2 ZONEN TASTEN

bis zu 2 verschiedene DUO Receiver (SL-REC02)
steuerbar

2 ZONE BUTTONS

control up to 2 different DUO receivers (SL-REC02)

FARBTEMPERATUR

Einstellen der Farbtemperatur von warm- bis kaltweiB
COLOR TEMPERATURE

set color temperature between warm- and cold white

DIMMFUNKTION

bis zu 2 verschiedene ZONEN
individuell dimmbar (1% - 100%).
DIM FUNCTION

individually dimmable up to

2 different ZONES (1% - 100%).

2,4 GHz RF // Reichweite max. 10 Meter
2,4 GHz RF // reach max. 10 meter

SETUPSCHALTER f HEESHHeH
SETUP = Setup Modus - An- und entlernen von Receiver (
ON = Betriebsmodus - Steuerung von Receiver
SETUP SWITCH

SETUP = Setup Mode - pairing and reset of receivers
ON = Operating Mode - control of receivers

BATTERIEBETRIEBEN
Typ: CR 3032 - 3V
BATTERY POWERED
Type: CR 3032 - 3V

SIS
TECHNISCHE DETAILS
» 2,4 GHz Radio Frequency Sender
TECHNICAL DETAILS PRODUKTINFORMATIONEN
« 2,4 GHzradio frequency transmitter + Reichweite: < 10 Meter auf offenem Gelande
« Abmessungen: 51 x 51 x 6,7 mm
ARTIKELNUMMER + Batterie: CR 3032 im Lieferumfang enthalten
» SL-SZ2DUO-K1 //DUO STEUERUNG (Farbe: schwarz) « Betriebstemperatur: 0° C bis +55° C

+ SL-SZ2DU0-K60 // DUO STEUERUNG (Farbe: weiB)
PRODUCT INFORMATION

ORDER NUMBER < reach approx: <10 meter in open area

. SL-SZ2DUO-K1 // DUO CONTROLLER (Color: black) + dimensions: 51 x 51 x 6,7 mm

+ 5L-572DUO-K60 // DUO CONTROLLER (Color: white) 2§tetgtym$§nﬁzer'gfltfge§ [ scope o detivery
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